o MERRY
CHRISTMAS!

'\
A

Ton mini e-book pour progresser
en anglais pendant les fétes
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Merry Christmas! Joyeux Noeél !

Si tu lis ceci, c'est que tu as décide de faire
de langlais une priorite pour 2026, et rien
que ¢a, ca merite d'éetre celebre.

Pendant que tu attends que notre equipe
rentre de vacances pour te contacter, je
voulais te laisser quelque chose qui te
garde motive, inspire et te mene deja sur
la voie de la progression.

Ce mini e-book est un petit cadeau de
Noel: des curiosites, du vocabulaire, des
expressions utiles et des activites simples
qui te permettent de progresser
naturellement, sans pression, juste en
profitant de lambiance chaleureuse des
fétes.

J'espere que tu vas bien profiter de ce
contenu, et on se retrouve tres bientot
pour taccompagner personnellement.

See you soon,
Alex
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\ 1. Christmas crackers (UK)

\

CURIOSITES DE NOEL

EN: During Christmas dinner, families open
‘crackers”, colourful paper tubes that make a
popping sound and contain jokes, small gifts and
paper crowns.

FR: Pendant le repas de Noél, les familles ouvrent des
‘crackers’, tubes colores qui eclatent et contiennent
des blagues, petits cadeaux et couronnes en papier.

2. The real meaning of stockings (US)

EN: Stockings were originally hung to dry
near the fireplace. The legend says Santa
started filling them with gifts after seeing a
poor family doing this.

FR: Les chaussettes etaient a lorigine
suspendues pour secher pres de la cheminee.
Selon la legende, le Pere Noel a commence a
les remplir de cadeaux apres avoir vu une
1 famille pauvre faire cela.
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\ 3. Japanese Christmas tradition
EN: In Japan, it's common to eat. KFC for Christmas
\ dinner! It became a national tradition after a famous ad
campaign in the 1970s.
\ FR: Au Japon, c'est commun de manger.. KFC pour le

repas de Noel ! Cest devenu une tradition nationale
apres une campagne de pub celebre dans les annees 70.

4. Australian Christmas

EN: Beach barbecues, summer outfits, and fireworks:

% Christmas happens in the middle of summer.

FR: Barbecues sur la plage, tenues dete, feux
d'artifice: Noél tombe en plein ete,

5. The world's biggest Christmas tree

EN: The tallest ever displayed was 67 meters tall,
almost the height of a 20-story building. It was
exhibited in Seattle, US.

FR: Le plus grand sapin de Noel jamais expose
mesurait 67 metres, presque la hauteur dun
immeuble de 20 etages. Il a ete installe a Seattle.




VOCABULAIRE ESSENTIEL

- Christmas tree - sapin de Noel

- (Christmas) ornament / bauble = boule de Noél

\

- Garland / tinsel = guirlande

%&f « Wreath = couronne de Noél

WL

¥t - Stocking = chaussette de Noél
- Fireplace - cheminee
- Snowflake = flocon de neige
- Gingerbread = pain d'epices

%\ ";\\ . ,

NN Wrapping paper = papier cadeau
w

- To wrap a gift = emballer un cadeau

« Reindeer = renne

- Sleigh = traineau

- Carol = chanson de Noél
« Christmas Eve - réveillon de Noél ‘\

* To decorate = décorer
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EXPRESSIONS UTILES

Merry Christmas! - Joyeux Noél !

Happy holidays! - Bonnes fétes !

Enjoy the festive season! = Profite bien de la saison
festive !

Are you spending Christmas with your family? -
Tu passes Noel avec ta famille?

What are your holiday plans? - Quels sont tes
plans pour les fétes?

| hope Santa brings you something nice! = J'espere

que le Pere Noeél t'apporte quelque chose de sympa !
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FUN FACTS

1. Why red and green?

EN: Red symbolises warmth and love, green
represents eternal life (evergreen trees).

FR: e rouge symbolise la chaleur et lamour, le vert
represente la vie eternelle (sapins persistants).

2. The first artificial Christmas trees

EN: They were made in Germany from goose
feathers dyed green.

FR: Ils etaient fabriques en Allemagne a partir de
plumes d'oie teintes en vert.

3. “Jingle Bells" origin - “Vive le vent”
EN: This song was composed for a Thanksgiving
choir performance, not Christmas.

FR: Cette chanson a ete composee pour une chorale
de Thanksgiving, pas pour Noel

4. Santa’'s names around the world
Au Royaume-Uni: Father Christmas.
Aux Etats-Unis; Santa Claus

Au Bresil: Papal Noel.

En Italie: Babbo Natale




MINI DIALOGUES

EN
A: Are you ready for Christmas?
B: Almost! | still need to wrap a few gifts.

FR

A: Tu es pret pour Noel ?
B: Presque ! Il me reste encore quelques cadeaux

a emballer.

EN

A: How was your Christmas dinner?
B: Amazing! The food was delicious.
FR

A: Comment etait ton repas de Noél ?

B: Trop bon ! La nourriture etait delicieuse.
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'\ ACTIVITE 1

Complete les phrases :

y_-
\\ Complete avec : snowflake, Santa Claus, 4

gifts, fireplace, stocking, wreath. ‘

1.We decorated the __________ on our
front door.

2.Kids cant waitfor __________ to arrive.

3A __________ IS hanging above the

fireplace.
4.lputallthe __________ under the tree. \

5.Every __________ is unique in shape. \

6.We dried our clothes near the *
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'\ ACTIVITE 2

Associe les mots aux définitions :
1.Carol
2.Sleigh

3.Gingerbread

4.Bauble

5.Reindeer
©.Fireplace

A. A traditional Christmas cookie

B. A decorative item for the tree

C. A place where families gather for
warmth

D. A song people sing at Christmas

E. Santa’'s method of travel

F. The animals pulling Santa's sleigh
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Choisis la bonne reponse:

1) Which country celebrates Christmas in summer?
A. Australia

B. Canada

C. Scotland

D. Norway

2) What do American children leave for Santa?
A. Tea and biscuits

B. Milk and cookies

C. Chocolate

D. Fruit

3) What do you put on top of the Christmas tree?
A. A sock

B. A star or an angel

C. A candle

D. Nothing

4) Which animal pulls Santa’s sleigh?
A. Horses

B. Dogs

C. Reindeer

D. Camels

5) When is Christmas Eve?
A. December 22
B. December 23
C. December 24
D. December 25
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Thank you for downloading your Christmas
mini e-book!

You've just taken a concrete step toward your
next level of English. Keep this momentum,
enjoy the activities, and let English be part of
your holiday season.

Our team will reach out to you soon to guide
you through the next steps. We can’t wait to
help you make English a true strength in 2026.

Merci d'avoir telecharge ton mini e-book de Noel !
Tu viens de faire un premier pas concret vers ton
prochain niveau d'anglais. Garde ce rythme,
amuse-toi avec les activites, et laisse 'anglais faire
partie de ton quotidien pendant les fétes.

Notre equipe reprendra contact avec toi bientot
pour taider dans la suite du processus. On a
vraiment hate de t'‘accompagner dans ton objectif
de faire de ['‘anglais ton point fort en 2026.

Peasy Anglais




